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grammaticaux

Les correcteurs orthographiques et grammaticaux permettent de détecter des erreurs pendant ou suite a la rédaction
d’un texte.

Dans un premier temps, il est important, si I'on travaille avec un logiciel de traitement de texte, de bien définir la langue
du document et de s’assurer que la fonction de correction orthographique et grammaticale est activée. Si on travaille en
ligne, on peut activer un correcteur orthographique dans son navigateur en précisant la ou les langues dans lesquelles
on écrit.

La plupart des correcteurs proposent plusieurs alternatives a l'erreur détectée. Certains proposent méme une
explication qu’il peut étre intéressant de consulter pour comprendre |'origine de I'erreur ou ce qui a fait supposer a
I'outil qu’il y avait une erreur. Il faut toutefois veiller a ne pas accepter automatiquement les propositions faites par
I'outil et bien relire son texte, consulter les propositions et prendre une décision réfléchie. Enfin, il faut garder a I'esprit
que les correcteurs n’identifient pas toujours I'ensemble des erreurs et font parfois des suggestions inexactes.

Si vous souhaitez améliorer vos compétences de production, il est conseillé de n’utiliser ces outils qu'a la suite d'un

travail personnel de production et relecture en faisant appel a vos connaissances, compétences et a votre esprit
critique.

CORRECTEURS INTEGRES

Lorsque vous rédigez un texte sur un logiciel de traitement de texte ou en ligne, vous bénéficiez souvent d’'une
correction automatique intégrée au logiciel ou au navigateur. Pensez toutefois a la configurer et a I'activer pour pouvoir
en bénéficier pour votre travail en langue cible.

Il est également possible de télécharger des extensions telles que Grammarly ou LanguageTool pour obtenir une
correction d’écrits en ligne.

CORRECTEURS EN LIGNE

En plus des outils intégrés aux logiciels de traitement de texte et aux navigateurs, il existe des services en ligne qui vous
permettent d’insérer votre texte et de consulter la correction automatique. La plupart de ces outils proposent une
version gratuite et une version payante avec des options supplémentaires. Il est parfois demandé de créer un compte
afin d’obtenir la correction d’un texte plus long. A vous de choisir 'outil et les options qui correspondent a vos besoins.

Pour l'allemand : Rechtschreibpriifung 24 ; LanguageTool

Pour I'anglais : SpellCheckPlus ou Spellcheck 24; Reverso ; Grammarly
Pour I'espagnol : SpanishChecker; Reverso

Pour le francais : BonPatron ; Reverso

Correcteurs multilingues: LanguageTool; Reverso

Cette fiche est une production du projet Lingu@num, diffusée sous licence Creative Commons CC-BY-NC-SA 4.0. Le projet a été
financé avec le soutien de la Commission européenne. Cette publication n'engage que son auteur et la Commission n'est pas
responsable de l'usage qui pourrait étre fait des informations qui y sont contenues.
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https://www.grammarly.com/
https://languagetool.org/
https://rechtschreibpruefung24.de/
https://languagetool.org/de
https://spellcheckplus.com/
https://spellcheck24.net/
https://reverso.net/spell-checker
http://www.grammarly.com
https://spanishchecker.com/
https://www.reverso.net/ortografia/corrector-espanol/
https://bonpatron.com/fr/
https://www.reverso.net/orthographe/correcteur-francais/
https://languagetool.org/fr
https://www.reverso.net/orthographe/correcteur-francais/

